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Pravu Unije protivi se moguénost nacionalnih tijela da bez obrazloZenja
ishode odgodu pravomocéne odluke o povratku djeteta

Obveza ucinkovitosti i Zurnosti, kojom se ureduje donoSenje odluke o povratku djeteta, nalaZe se i u okviru
njezina izvrsenja

0Od 2022. poljskim Zakonikom o gradanskom postupku omoguéeno je glavhom drzavnom odvjetniku,
pravobranitelju za prava djece i puc¢kom pravobranitelju ishoditi odgodu izvrSenja pravomoéne odluke kojom se
nalaze povratak djece na temelju Haske konvencije o gradanskopravnim vidovima medunarodne otmice djece. Ta
tijela nisu duzna obrazloZiti svoj zahtjev za odgodu. Taj zahtjev dovodi do odgode izvrSenja na razdoblje od dva
mjeseca. Usto, ako navedena tijela podnesu Zalbu u kasacijskom postupku protiv odluke o povratku, odgoda se
produljuje po sili zakona do okoncanja postupka pred Vrhovnim sudom. Osim toga, ¢ak i u slu€aju odbijanja te Zalbe
u kasacijskom postupku, navedena bi se odgoda ponovno mogla ishoditi u okviru izvanrednog pravnog lijeka.

Dva maloljetna djeteta, koja su rodena u Irskoj i imaju poljske roditelje, boravila su od svojeg rodenja u toj drzavi
¢lanici. Tijekom ljeta 2021. djeca su uz pristanak oca otputovala s majkom na odmor u Poljsku. Tijekom rujna 2021.
majka je obavijestila oca da ¢e trajno ostati u toj drzavi ¢lanici s njihovom djecom. Otac, koji nije pristao na takvo
trajno preseljenje, podnio je pred poljskim sudovima zahtjev za povratak njihove djece. Zalbeni sud u Varavi
potvrdio je rjeSenje prvostupanjskog suda kojim je naloZen povratak to dvoje djece u Irsku. Nakon 3to je odluka o
povratku postala izvrSna, pravobranitelj za prava djece i glavni drZzavni odvjetnik podnijeli su, svaki zasebno, zahtjev
za odgodu izvr3enja te odluke.

Zalbeni sud u Var3avi izrazio je sumnje u pogledu uskladenosti takve odgode sa zahtjevom Zurnosti predvidenim
Uredbom Bruxelles Il.a o nadleznosti, priznavanju i izvrSenju sudskih odluka u bra¢nim sporovima i u stvarima
povezanim s roditeljskom odgovornosc¢u®. Usto, buduci da odgodu mogu zatraziti tijela koja nemaju svojstvo suda i
da izvrSavanje te ovlasti ne podlijeZe sudskom nadzoru, poljski sud pita Sud je li predmetno zakonodavstvo u skladu
s temeljnim pravom na djelotvornu sudsku zastitu sadrZzano u Povelji Europske unije o temeljnim pravima.

U svojoj danasnjoj presudi, Sud podsjeca na to da su prema Uredbi Bruxelles Il.a nadleZni sudovi drZava €lanica
duZni donijeti odluku o povratku doti¢nog djeteta u osobito kratkom i neproduZivom roku. Takva se odluka u
nacelu mora donijeti najkasnije u roku od Sest tjedana od dana podnoSenja zahtjeva, koristeci najbrze raspolozive
postupke u skladu s nacionalnim pravom. Nalaganje povratka nezakonito otetog djeteta moguce je odbiti samo u
posebnim i iznimnim slucajevima, koji su propisno opravdani. Sud u tom pogledu naglaSava da se Uredbom
Bruxelles Il.a dopunjuje i precizira HaSka konvencija iz 1980. Ta dva teksta Cine nedjeljivu normativnu cjelinu

" Uredba Vijeca (EZ) br. 2201/2003 od 27. studenoga 2003. o nadleznosti, priznavanju i izvrdenju sudskih odluka u braénim sporovima i u stvarima
povezanim s roditeljskom odgovornoscu te o stavljanju izvan snage Uredbe (EZ) br. 1347/2000 (SL 2003., L 338, str. 1.) (SL, posebno izdanje na
hrvatskom jeziku, poglavlje 19., svezak 3., str. 133. i ispravak SL 2014., L 46, str. 22.)
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koja se primjenjuje na postupke povratka nezakonito odvedene djece unutar Unije.

Sud navodi da se zahtjev uc€inkovitosti i Zurnosti, kojim se ureduje dono3enje odluke o povratku, nalaZe
nacionalnim tijelima i u okviru izvrSenja te odluke. IzvrSenjem u kratkom roku odluke kojom se omogucuje
Zuran povratak djeteta takoder se nastoji osigurati poStovanje temeljnih prava zajamcenih Poveljom o temeljnim
pravima i, osobito, temeljnih prava djeteta.

Sud smatra da se rjeSenjem koje je usvojio poljski zakonodavac moze ugroziti koristan ucinak Uredbe Bruxelles Il.a.
Sud naglasava da sdma pocetna odgoda u trajanju od dva mjeseca prekoracuje rok u kojem se u skladu s tom
uredbom mora donijeti odluka o povratku. Stovide, buduéi da tijela ovladtena na podno3enje zahtjeva za odgodu
nisu duzna obrazloZiti svoj zahtjev i da izvrSavanje te ovlasti uopce ne podlijeZze sudskom nadzoru, predmetnim
zakonodavstvom ne jamci se da se povratak djeteta u mjesto njegova uobicajenog boravista moZe odgoditi
samo u posebnim, iznimnim i propisno obrazloZenim slucajevima.

Sud takoder odbija argument da se tim zakonodavstvom tijelima omogucuje podnoSenje Zalbe u kasacijskom
postupku i otklanjanje nanoSenja nepopravljive Stete doti¢noj djeci. U vezi s tim pitanjem Sud utvrduje da je sudska
zastita djeteta od takve opasnosti u nacelu ve¢ osigurana postojanjem pravnog sredstva pred sudskim tijelom. Sud
smatra da se pravom Unije ne nalaZe drZavama clanicama da predvide dodatan stupanj sudovanja protiv
odluke o povratku u slucaju kada je ta odluka donesena u okviru postupka kojim se ve¢ predvidaju dva
stupnja sudovanja i da se navedenim postupkom omogucuje uzimanje u obzir postojanja opasnosti u slucaju
povratka doti€nog djeteta. A fortiori, tim se pravom ne dopusta drzavama ¢lanicama da pravnim sredstvima
podnesenima protiv takve odluke predvide odgodni ucinak po sili zakona, kao 3to je to onaj predviden predmetnim
poljskim zakonodavstvom.

NAPOMENA: Prethodni postupak omogucuje sudovima drzava €lanica da u okviru postupka koji se pred njima vodi
upute Sudu pitanja o tumacenju prava Unije ili o valjanosti nekog akta Unije. Sud ne rjeSava spor pred nacionalnim
sudom. Na nacionalnom je sudu da predmet rijeSi u skladu s odlukom Suda. Ta odluka jednako obvezuje i druge

nacionalne sudove pred kojima bi se moglo postaviti slicno pitanje.

Nesluzbeni dokument za medije koji ne obvezuje Sud.
Cjelovit tekst presude objavljuje se na stranici CURIA na dan objave.
Osoba za kontakt: lliana Paliova ©(+352) 4303 4293

Snimke s objave presuda nalaze se na ,Europe by Satellite” ©(+32) 2 2964106
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http://ec.europa.eu/avservices/ebs/schedule.cfm?page=1

